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Изменение отечественной и мировой образовательной парадигмы происхо-
дит под влиянием быстрого развития электронных, цифровых и  телекоммуни-
кационных технологий. В настоящее время инновационными считаются такие 
подходы к обучению, которые готовят человека кбудущейдеятельности с исполь-
зованием многообразия инфокоммуникационных технологий. В последние годы 
в учебно-образовательных учрежденияхнашей страны активно изучаются и ре-
ализуются возможности использования компьютерных технологий в  обучении 
как родному, так и иностранным языкам. Этот объективный фактор становится 
определяющим в инновационных педагогических процессах.

Многие учёные (Бовтенко М.А., Гарцов А.Д., Дунаева Л.А. и др.) отмечают, что ком-
пьютерные программы успешно используются в обучении грамматике, орфографии, 
лексике, при организации самостоятельной работы с помощью компьютера, практи-
ке создания и использования электронного учебника, для внедрения дистанционных 
технологий и др. В этой области методики сделано уже достаточно много: подготовле-
ны кандидатские и докторские диссертации, опубликованы монографии [1; 2; 3].

Термин «электронная лингводидактика» (ЭЛ) на данный момент является 
предпочтительным по сравнению с термином «компьютерная лингводидактика». 
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Это объясняется переосмыслением происходящих научных и  социальных про-
цессов.

Компьютерная лингводидактика как термин, определяющий область лингво-
дидактики, изучающей использование компьютеров в обучении языку, во многом 
был противоречив и, на взгляд многих учёных, не мог способствовать развитию 
электронного языкового образования по ряду причин.

Наука, как известно, изучает явления, процессы, поэтому лингводидактику 
как науку целесообразно связывать не с  аппаратными средствами (с компью-
тером и сетью), а с электронным форматом – постоянно развивающимся науч-
но-техническим явлением общественной жизни.

В современной практике преподавания иностранных языков система средств 
обучения постепенно встраивается в электронный формат. Применение инфор-
мационно-коммуникационных технологий (ИКТ) способствует росту объема вы-
полняемой работы, интенсифицирует самостоятельную деятельность обучаемых, 
расширяет информационные потоки при использовании интернета и т.д.

В современной образовательной среде, насыщенной образовательными 
ресурсами нового поколения, принципиально меняется роль преподавателя. 
В связи с этим на первый план выходит необходимость формирования препода-
вательской компетенции, соответствующей современным информационно-ком-
муникационным технологиям.

Международные исследования свидетельствуют, что совершенствование 
ИКТ-навыков преподавателей делает учебный процесс более эффективным и ув-
лекательным [1]. Уровень, на котором обучающиеся владеют знаниями и навыка-
ми, в некоторой степени зависит и от умения преподавателя пользоваться совре-
менными ИКТ. Недостаточное владение педагогами соответствующими навыками 
является одним из главных препятствий внедрения ИКТ в учебный процесс. Ввиду 
этого, одной из главных задач электронной лингводидактики является необходи-
мость преодоления этих препятствий, а также изменение отношения преподавате-
лей к использованию информационных технологий в образовательном процессе.

В решении этой задачи важная роль отводится системе непрерывного обра-
зования, повышению квалификации преподавателей. Отсюда вытекает проблема 
поиска новых форм повышения квалификации преподавателей русского языка 
как иностранного.

Например, в  БГМУ на кафедре белорусского и  русского языков проводятся 
семинары, вебинары, телемосты, лингвометодические школы наставничества, 
одной из тем которых является тема применения информационно-коммуника-
ционных технологий в практике преподавания РКИ. Их освещениебыло вызва-
но новыми потребностями учебного процесса, тем, что «современное развитие 
общества напрямую связано со становлением и  развитием информационных 
и мультимедийных технологий» [4; с. 136].

Организаторы вышеуказанных мероприятий ставили одной из своих целей 
рассмотрение вопросов внедрения в широкую практику преподавания РКИ до-
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стижений ИКТ, формирование нового уровня компетенций преподавателей 
и  стимулирование научных практико-ориентированных исследований. В соот-
ветствии с  этим, задачами семинаров школы наставничествастали: освещение 
новейших достижений в области применения ИКТ в преподавании РКИ (теория 
и практика); обмен опытом преподавания РКИ в различных вузах России и Бела-
руси; сотрудничество кафедр русского языка по вопросам организации учебного 
процесса с использованием ИКТ; пропаганда качественных учебных продуктов, 
созданных в различных вузах с целью их практического использования в учебном 
процессе профессорско-преподавательским составом. 

Это позволяет преподавателям узнавать о новых проектах в практике препо-
давания РКИ, о достижениях в области электронной лингводидактики. 

В данном направлении преподавателями кафедры изучаются и анализируют-
ся материалы отечественных и зарубежных публикаций. Например, материалы 
научно-методической конференции ГрГМУ, посвященные использованию ин-
формационных образовательных технологий и  электронных средств обучения 
в  вузе[5], отражают опыт внедрения информационных, информационно-теле-
коммуникативных и других инновационных образовательных технологий в учеб-
ный процесс, раскрывают проблемы и  перспективы их внедрения, предлагают 
пути повышения качества высшего медицинского образования, включая профес-
сиональные компетенции преподавателей образовательных технологий и  элек-
тронных средств обучения в вузе. Представляют познавательный интерес статьи, 
где представлены рабочие материалы с применением ИКТ, методика их создания 
и технология работы с ними, технологии гипертекста, гипермедиа, обучающей сре-
ды и т.д. (А.А. Акишина, А.В. Тряпельников «Мультимедийные учебно-методиче-
ские комплексы по развитию русской речи для студентов-иностранцев, Р.Х. Ано-
почкина «Гипертекст и возможности его применения в системе обучения РКИ», 
Е. Амдитис «Как построить эффективные упражнения с использованием аутен-
тичных материалов из интернета для студентов, изучающих иностранные язы-
ки на разных уровнях» и  др.). Материалы, где рассматривается использование 
ИКТ на разных уровнях организации учебного процесса по РКИ (Г.В. Артемьева 
«Организация учебной деятельности с  использованием информационно-ком-
муникационных технологий» и  др.). Материалы статей, посвященных анализу 
и систематизации терминологии компьютерной лингводидактики и определению 
роли и места ИКТ в обучении иностранному языку (РКИ). (А.В. Тряпельников 
«О современных средствах обучения РКИ в  компьютерной лингводидактике»). 
Предложенные в сборнике материалы полезны для повышения эффективности 
и модернизации учебного процесса.

Обратим внимание на некоторые новые тенденции в применении ИКТ в прак-
тике преподавания РКИ.

Электронная лингводидактика выявляет закономерности, основные компо-
ненты содержания и организации процесса усвоения нового языка и формиро-
вания коммуникативно-речевой компетенции с помощью электронных средств. 
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Эти средства наделяют языковой учебный процесс интерактивностью, мульти-
медийностью, мобильностью, многофункциональностью, доступностью (в том 
числе дистанционной) и иными свойствами.

Для электронной лингводидактики научными предпосылками и  основами 
в  решении ключевых вопросов построения системы обучения русскому языку 
как иностранному, служат положения педагогики, психологии, лингвистики, ди-
дактики обучения иностранным языкам, методики преподавания русского языка 
как иностранного и  интегрированных наук, находящихся на пересечении раз-
личных областей знаний… Особое место в выявлении специфики электронного 
языкового обучения занимают разработки в области теории иноязычного обра-
зования, теории коммуникации, теории управления усвоением, теории дискурса, 
теории текста ряда других, способствующих воплощению в электронном обуче-
нии идей и принципов индивидуализации, мотивированности, интерактивности, 
комплексно-концентрической подачи учебного материала, инвариативности, ин-
тегрированности, модульности, дискурсивности, событийности и т.д. [2].

В обучении языку средствами электронной лингводидактики целесообраз-
но использовать интегрированную систему подходов (стратегий) и  методов 
(тактик), направленных на обучение разнонаправленной речевой деятельности. 
Коммуникативно-деятельностный, личностно-ориентированный, когнитивный, 
системный, объектно-ориентированный подходы, используемые в электронном 
обучении, формируют прямые стратегии (стратегии памяти, компенсационные 
и т.д.); косвенные (метакогнитивные, эмоциональные и т.д.); стратегии, связан-
ные с ходом учебного процесса и собственно общением. Продуктивными в элек-
тронном обучении языку являются методы, активизирующие процесс получения 
знаний о языке, процесс формирования навыков, умений, компетенций; самосто-
ятельность обучающихся, возможности индивидуального выбора, определения 
объема, иных содержательных компонентов обучающих ресурсов; контроль и са-
моконтроль. В их числе метод проектов, методы активизации речевых возможно-
стей, визуального редактирования, информационного ресурса, образовательного 
события и сценариев взаимодействия, демонстрационных примеров [2].

Электронные средства обучения управляют и процессом познавательной дея-
тельности, и процессом усвоения, и процессом контроля-самоконтроля. 

Базовая структура ЭСО включает информационный, операционный, контро-
лирующий, разъясняющий компоненты, единство и  интерактивность которых 
обеспечивается соблюдением лингводидактических критериев (коммуникатив-
ная, текстоориентированная, единство тренировки и  творчества и  т.д.), струк-
турно-организационных критериев (соответствие методов, приемов материалам 
обучения, целевое использование; методическая целесообразность и т.д.).

Электронная лингводидактика, обосновывая потенциальные возможности 
сетевого обучения русскому языку, принимает во внимание мировой педагоги-
ческий опыт, этнокультурные и этнопсихологические особенности обучающихся, 
спектр коммуникативно-познавательных и профессионально-коммуникативных 
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потребностей. Специфика современного образования, ориентированного на вне-
дрение инфокоммуникационных средств в обучение, подготовку специалистов, 
свидетельствует об оперативной адаптации в этом направлении. Преподавателю 
нужно адекватно – в соответствии с целями и конкретными задачами образова-
ния и формирования средствами русского языка вторичной языковой личности 
в обучающемся – использовать имеющиеся на образовательном рынке учебные 
разработки. 

Таким образом, коммуникативно-ориентированные учебные ресурсы для не-
носителей русского языка служат методической и технологической грамотности 
и  компетентности, владению различными направлениями, маршрутами обуче-
ния русскому языку. Вместе с тем процесс профессионального обновления и обо-
гащения деятельности преподавателя русского языка как иностранного должен 
строиться на научно-методической основе, в  рамках деятельностного и  компе-
тентностного подходов к повышению квалификации; иметь системный, профес-
сионально и личностно-ориентированый характер.

Литература:
1. Бовтенко,  М.А. Профессиональная информационно-коммуникационная 

компетенция преподавателя иностранного языка: монография / М.А. Бовтен-
ко. – Новосибирск: Изд-во НГТУ, 2005. – 244 с.

2. Гарцов, А.Д. Электронная лингводидактика / А.Д. Гарцов // Ин-
новации языкового образования: монография.  –  Саарбрюке (Германия): 
LamberAcademicPablishing, 2010. – 374 с.

3. Дунаева, Л.А. Дидактическая интегрированная информационная среда 
для иностранных учащихся гуманитарных специальностей, изучающих русский 
язык как средство научного общения: дис. … докт. пед. наук / Л.А. Дунаева. – М., 
2006. – 380 с.

4. Луценко, Л.М. Концепции информационного общества и  социальная 
функция информации / Л.М. Луценко // Ценности и смыслы.–№ 5 (8). – М.: НИИПХ, 
2010. – С. 136–152.

5. Использование информационных образовательных технологий и  элек-
тронных средств обучения в вузе: материалы научно-методической конференции 
/ отв. ред. В.А. Снежицкий. – Гродно: ГрГМУ, 2011. – 272с.


